Dodatek ¢&. 1

k Ramcoveé smlouvé o poskytovani prekladatelskych sluzeb

1.1. Objednatel:

Spolecnost:
Jednajici:

Sidlo:

ICO:

ID datové schranky:
(dale jen objednatel)

1.2. Zhotovitel:

Spole¢nost:
Zastoupena:
Zapsana:

Sidlo spole¢nosti:
ICO:

DIC:

ID datové schranky:
Bankovni spojeni:
Cislo uétu:

(dale jen zhotovitel)

Clanek I.
Smluvni strany

Ceska republika — Akademie véd Ceské republiky

Ing. Leo$ Horni¢ek, Ph.D., feditel Kancelafe AV CR
Narodni 1009/3, 110 00 Praha

60165 171

fréadtb

mia translate s.r.o.

Mgr. Andrea Vojackova, jednatel spole¢nosti

v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 235546
Pobrezni 249/46, 186 00 Praha 8

036 50 910

CZ03650910

45qtyud

Fio banka, a.s.

2700712593/2010

Smluvni strany se dohodly na zméné prav a povinnosti vyplyvajicich z Ramcové smlouvy o poskytovani
prekladatelskych sluzeb, uzaviené mezi nimi dne 14. 4. 2020 (dale jen ,Smlouva®).

1.

Réamcovéa smlouva na poskytovani pfekladatelskych sluzeb ze dne 14. 4. 2020 — dodatek ¢&. 1

A.

Objednatel a zhotovitel se za ucelem dosazeni prodlouzeni platnosti Smlouvy dohodli na zméné
textu odst. 9.1. Smlouvy. Novy text odst. 9.1. Smlouvy tak zni:

»9.1. Tato smlouva se sjednava na dobu urcitou, a to do okamZiku poskytnuti sluzeb v hodnoté dle
odst. 4.2. Smlouvy.“

Objednatel a zhotovitel se dale dohodli na rozsifeni jazykovych variant pfekladd. Za timto icelem
se nahrazuje ,Pfiloha €. 1 — Cenik sluzeb“ novou pfilohou, nesouci shodné oznaceni.

B.

Ostatni ujednani Smlouvy timto dodatkem nedotéena zustavaji beze zmény.

Tento dodatek nabyva platnost podpisem obou smluvnich stran, ucinnosti pak okamzikem
zvefejnéni v souladu s ust. zak. €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni.
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3. Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech v jazyce Ceském. Oba stejnopisy maji platnost originalu,
kdy kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom z nich.

4. Nedilnou soucasti tohoto je:
e Pfiloha €. 1 - Cenik sluzeb

V Praze dne V Praze dne
Za objednatele Za zhotovitele
"""" Ing. Leos Hornicek, Ph.D., feditel Mgr. Andrea Vojackova, jednatelka
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Priloha €. 1 - Cenik sluzeb

Zakladni ucétovaci jednotkou nasi spolec¢nosti je zdrojové slovo. U soudnich pfekladu je uétovaci jednotkou
normostrana (NS = 1800 thozl vEetné mezer), pfipadné fyzicka strana (FS).

Rezim zpracovani ECONOMY obsahuje zpracovani projektu, pfeklad zkuSenym prekladatelem, vystupni
kontrolu. Je vhodny pro pfeklad nap¥. obchodni komunikace, manuald, smérnic, smluv a navodu pro interni
Ucely (porozuméni textu).

Kazdy preklad projde finalni vystupni kontrolou, kde korektor porovnava zdrojovy a cilovy text, kontroluje
uplnost textu, formatovani, spravnost pfepisu Cisel, jmen, neporuSenost formatovacich znacek (tagl)
a dodrzeni jazykovych konvenci cilového jazyka.

Rezim zpracovani OPTIMAL obsahuje zpracovani projektu, pfeklad zkuSenym prekladatelem, jazykovou
korekturu cilového textu a vystupni kontrolu. Je vhodny pro pieklad napf. smluv, projektovych dokumentaci,
manuall, navodu, prezentaci, textl pro web nebo pro ucely zverejnéni.

Jazykovou korekturu nebo korekturu externiho textu provadi nasi korektofi, rodili mluvéi. Pracuji s
prekladem tak, aby odstranili nepfesnosti, nesrovnalosti, nahradili t€Zkopadné vyrazy vhodnéjSimi a celkové
zajistili plynulosti textu. Tento typ korektury je vhodny pro pfeklady textt uréenych ke zvefejnéni.

Rezim zpracovani PREMIUM obsahuje zpracovani projektu, pfeklad zkuSenym piekladatelem, obsahovou
korekturu (kontrola spravnosti prekladu srovnanim se zdrojovym textem), jazykovou korekturu cilového
textu a vystupni kontrolu. Je vhodny pro preklad napf. katalogl, marketingovych materiald, textl pro web,
reprezentativnich materialu, textd ur€enych do tisku.

Pfi obsahové korektufe porovnava korektor zdrojovy a cilovy text po strance obsahové, vyznamové
a terminologické. Korektor je rodily mluvei zdrojového jazyka, zkuSeny prekladatel dané jazykové
kombinace a specialista v daném oboru a odborné terminologii. V kombinaci s jazykovou korekturou je
obsahova korektura vhodna pro preklady prestiznich textdl ¢ pro materidly, které budete tisknout
ve vysokém nakladu.

'
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